
b) jeśli tak, to czy należy również wykazać, że takie zobowią­
zanie umowne w sposób zauważalny uniemożliwia, ogra­
nicza lub zakłóca konkurencję, aby znalazło się ono w 
zakresie zakazu z art. 101 ust. 1 TFUE? 

( 1 ) Dyrektywa 98/84/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 20 
listopada 1998 r. w sprawie prawnej ochrony usług opartych lub 
polegających na warunkowym dostępie (Dz.U. L 3320, s. 54). 

( 2 ) Dyrektywa Rady 89/522/EWG z dnia 3 października 1989 r. w 
sprawie koordynacji niektórych przepisów ustawowych, wykonaw­
czych i administracyjnych państw członkowskich, dotyczących 
wykonywania telewizyjnej działalności transmisyjnej (Dz.U. L 298, 
s. 23). 

( 3 ) Dyrektywa 2001/29/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 22 
maja 2001 r. w sprawie harmonizacji niektórych aspektów praw 
autorskich i pokrewnych w społeczeństwie informacyjnym (Dz.U. 
L 167, s. 10). 

( 4 ) Dyrektywa 2006/115/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 
12 grudnia 2006 r. w sprawie prawa najmu i użyczenia oraz niektó­
rych praw pokrewnych prawu autorskiemu w zakresie własności 
intelektualnej (Dz.U. L 376, s. 28). 

( 5 ) Dyrektywa Rady 93/83/EWG z dnia 27 września 1993 r. w sprawie 
koordynacji niektórych zasad dotyczących prawa autorskiego oraz 
praw pokrewnych stosowanych w odniesieniu do przekazu satelitar­
nego oraz retransmisji drogą kablową (Dz.U. L 248, s. 15). 

Wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym 
złożony przez Juzgado de lo Contencioso Administrativo 
no 3 de Almería w dniu 11 maja 2010 r. — Águeda Maria 
Saenz Morales przeciwko Consejería para la Igualdad y 

Bienestar Social de la Junta de Andalucía 

(Sprawa C-230/10) 

(2010/C 209/26) 

Język postępowania: hiszpański 

Sąd krajowy 

Juzgado de lo Contencioso Administrativo n o 3 de Almería 

Strony w postępowaniu przed sądem krajowym 

Strona skarżąca: Águeda Maria Saenz Morales 

Strona pozwana: Consejería para la Igualdad y Bienestar Social de 
la Junta de Andalucía 

Pytania prejudycjalne 

Czy dyrektywa 99/70/WE ( 1 ) znajduje zastosowanie do urzęd­
ników organów administracji Junta de Andalucía (personel 

tymczasowy), a co za tym idzie, czy tacy urzędnicy powinni 
otrzymać dodatki trzyletnie za okres, gdy wykonywali pracę 
jako członkowie personelu tymczasowego? 

( 1 ) Dyrektywa Rady 99/70/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. dotycząca 
Porozumienia ramowego w sprawie pracy na czas określony, zawar­
tego przez Europejską Unię Konfederacji Przemysłowych i Praco­
dawców (UNICE), Europejskie Centrum Przedsiębiorstw Publicznych 
(CEEP) oraz Europejską Konfederację Związków Zawodowych 
(ETUC) (Dz.U. L 175, s. 43). 

Skarga wniesiona w dniu 10 maja 2010 r. — Komisja 
Europejska przeciwko Rzeczypospolitej Polskiej 

(Sprawa C-232/10) 

(2010/C 209/27) 

Język postępowania: polski 

Strony 

Strona skarżąca: Komisja Europejska (Przedstawiciele: A. Nijen­
huis i Ł. Habiak, pełnomocnicy) 

Strona pozwana: Rzeczpospolita Polska 

Żądania strony skarżącej 

— stwierdzenie, że nie przyjmując wszystkich przepisów usta­
wowych, wykonawczych i administracyjnych niezbędnych 
do pełnego wykonania dyrektywy 2007/44/WE Parlamentu 
Europejskiego i Rady z dnia 5 września 2007 r. zmieniającej 
dyrektywę Rady 92/49/EWG oraz dyrektywy 2002/83/WE, 
2004/39/WE, 2005/68/WE i 2006/48/WE w zakresie zasad 
proceduralnych i kryteriów oceny stosowanych w ramach 
oceny ostrożnościowej przypadków nabycia lub zwiększenia 
udziałów w podmiotach sektora finansowego ( 1 ), a w 
każdym razie nie powiadamiając Komisji o takich przepi­
sach, Rzeczpospolita Polska uchybiła zobowiązaniom 
ciążącym na niej na mocy wymienionej dyrektywy; 

— obciążenie Rzeczpospolitej Polskiej kosztami postępowania. 

Zarzuty i główne argumenty 

Termin transpozycji dyrektywy 2007/44/WE upłynął w dniu 21 
marca 2009 r. 

( 1 ) Dz. U. L 247 s. 1
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